
id 単語 意味 例文1 翻訳1 例文2 翻訳2
27 쉬다 休む 그는 주말에 푹 쉬었다. 彼は週末に十分休んだ。 잠깐 쉬었다 가자. 少し休んでから行こう。

43 묻다 尋ねる 그는 내게 질문을 물었다. 彼は私に質問を尋ねた。 궁금한 점이 있으면 물어보세요. 疑問があれば尋ねてください。

169 인구 人口 서울의 인구가 계속 증가하고 있다. ソウルの人口が増加し続けている。 인구 밀도가 높은 지역. 人口密度の高い地域。

177 미리 あらかじめ 회의 전에 미리 준비를 했다. 会議の前にあらかじめ準備をした。 미리 예약을 해 두다. あらかじめ予約をしておく。

202 썰다 切る 그는 야채를 얇게 썰었다. 彼は野菜を薄く切った。 고기를 적당한 크기로 썰다. 肉を適当な大きさに切る。

214 빼다 除く 불필요한 내용을 빼고 설명했다. 不必要な内容を除いて説明した。 설탕을 빼고 요리하다. 砂糖を抜いて料理する。

287 걸리다 かかる 그는 감기에 걸렸다. 彼は風邪にかかった。 시간이 오래 걸릴 것이다. 時間がかかるだろう。

289 과학 科学 그는 과학에 관심이 많다. 彼は科学に関心が多い。 과학 기술이 빠르게 발전하고 있다. 科学技術が急速に発展している。

296 나타내다 表す 이 그래프는 데이터를 명확하게 나타낸다. このグラフはデータを明確に表している。 그의 표정은 기쁨을 나타내고 있었다. 彼の表情は喜びを表していた。

322 보이다 見える 그녀는 멀리서도 잘 보인다. 彼女は遠くからでもよく見える。 문제의 해결책이 보이기 시작했다. 問題の解決策が見え始めた。

336 다양하다 多様だ 이 도시는 다양한 문화가 공존하고 있다. この都市は多様な文化が共存している。 그의 취미는 매우 다양하다. 彼の趣味は非常に多様だ。

344 젖다 濡れる 비에 옷이 완전히 젖었다. 雨で服がすっかり濡れた。 눈물에 얼굴이 젖었다. 涙で顔が濡れた。

423 기사 記事 오늘 신문에 중요한 기사가 실렸다. 今日の新聞に重要な記事が載った。 잡지에 새로운 기사가 나왔다. 雑誌に新しい記事が出た。

434 다르다 異なる 그들은 생각이 서로 다르다. 彼らは考え方がそれぞれ異なる。 내 의견은 너와 조금 다르다. 私の意見は君とは少し違う。

507 출연하다 出演する 영화와 드라마에 출연했다. 映画とドラマに出演した。 신작 영화에 출연하는 연기자가 발표되었다. 新作映画に出演する役者が発表された。

508 시험 試験 다음 주에 중요한 시험이 있다. 来週、大切な試験がある。 열심히 공부하여 시험에 합격했다. 一生懸命勉強して試験に合格した。

523 고르다 選ぶ 저녁 메뉴를 고르고 있다. 夕食のメニューを選んでいる。 그녀는 책을 신중하게 골랐다. 彼女は本を慎重に選んだ。

547 열리다 開かれる 회의실 문이 열렸다. 会議室のドアが開かれた。 새로운 전시회가 열렸다. 新しい展示会が開かれた。

565 갈다 交換する 오래된 전구를 새것으로 갈았다. 古い電球を新しいものに交換した。 타이어를 갈아야 한다. タイヤを交換しなければならない。

586 올리다 上げる 그는 목표를 높이 올렸다. 彼は目標を高く掲げた。 사진을 SNS에 올렸다. 写真をSNSにアップした。

676 믿다 信じる 나는 그의 말을 믿는다. 私は彼の言葉を信じる。 친구를 끝까지 믿었다. 友達を最後まで信じた。

717 바르다 塗る 그는 약을 상처에 바르다. 彼は傷に薬を塗った。 크림을 얼굴에 바르다. クリームを顔に塗る。

723 사고 事故 그는 사고로 병원에 갔다. 彼は事故で病院に行った。 사고가 발생하여 교통이 마비되었다. 事故が発生し、交通が麻痺した。

750 타다 乗る 그는 차를 타고 갔다. 彼は車に乗って行った。 그녀는 자전거를 타고 출근했다. 彼女は自転車に乗って出勤した。

757 새로 新しく 새로 출시된 제품을 샀다. 新しく発売された製品を買った。 새로 시작하다. 新しく始める。

796 사전 辞書 사전을 통해 단어의 뜻을 찾았다. 辞書で単語の意味を調べた。 영어 사전이 필요하다. 英語辞書が必要だ。

797 끓이다 沸かす 물을 끓여서 차를 만들었다. お湯を沸かしてお茶を作った。 국을 끓이다. スープを煮込む。

798 좀처럼 めったに 그는 좀처럼 화를 내지 않는다. 彼はめったに怒らない。 좀처럼 일이 잘 풀리지 않는다. めったに物事がうまくいかない。

799 혹시 もしかして 혹시 그를 본 적이 있나요? もしかして彼を見たことがありますか？ 혹시 시간이 있으세요? もしかして時間がありますか？

800 품목 品目 품목을 점검한 후에 배송을 준비했다. 品目をチェックしてから配送の準備をした。 이 품목은 인기가 많다. この品目は人気がある。

899 배다 染みこむ 옷에 음식 냄새가 배었다. 服に食べ物の匂いが染み付いた。 그의 손에 노동의 흔적이 배어 있다. 彼の手には労働の跡が染み付いている。

918 가장 一番 그는 팀에서 가장 빠르다. 彼はチームで一番速い。 가장 중요한 일을 먼저 처리했다. 最も重要なことを先に処理した。

975 행복하다 幸せだ 그녀는 매우 행복해 보인다. 彼女はとても幸せそうに見える。 그는 가족과 함께해서 행복하다. 彼は家族と一緒で幸せだ。

982 세다 数える 그는 손가락으로 돈을 세었다. 彼は指でお金を数えた。 별을 세는 것은 어렵다. 星を数えるのは難しい。

1027 감다 閉じる 그는 눈을 감았다. 彼は目を閉じた。 테이프로 상처를 감았다. テープで傷を巻いた。

1051 절대 絶対に 그는 절대 거짓말을 하지 않는다. 彼は絶対に嘘をつかない。 절대 포기하지 않을 것이다. 絶対に諦めない。

1104 굽다 焼く 그는 고기를 구워서 먹었다. 彼は肉を焼いて食べた。 빵을 굽는 냄새가 좋다. パンを焼く匂いがいい。

1110 나누다 分ける 친구와 음식을 나눴다. 友達と食べ物を分けた。 사람들과 이야기를 나눴다. 人々と話を分かち合った。

1134 진료 診療 병원에서 진료를 받았다. 病院で診療を受けた。 진료 시간이 끝났다. 診療時間が終わった。

1244 훨씬 はるかに 그는 나보다 훨씬 빠르다. 彼は私よりもはるかに速い。 이 옷이 저 옷보다 훨씬 좋다. この服があの服よりもはるかに良い。

1278 뛰다 走る 그는 마라톤에서 뛰었다. 彼はマラソンで走った。 그녀는 뛰어가는 것이 빠르다. 彼女は走るのが速い。

1310 훌륭하다 素晴らしい 그는 훌륭한 선생님으로 학생들에게 존경받는다. 彼は立派な先生として生徒たちから尊敬されている。 이 건축물은 훌륭한 예술 작품으로 평가받는다. この建築物は素晴らしい芸術作品として評価されている。

1413 눕다 横になる 그는 침대에 누워서 책을 읽었다. 彼はベッドに横になって本を読んだ。 피곤해서 바닥에 눕고 싶었다. 疲れて床に横になりたかった。

1416 건너다 渡る 길을 건너야 학교에 갈 수 있다. 道を渡らなければ学校に行けない。 다리를 건너서 공원에 갔다. 橋を渡って公園に行った。

1455 요금 料金 요금이 너무 비싸다. 料金がとても高い。 이용 요금을 지불해야 한다. 利用料金を支払う必要がある。

1471 얇다 薄い 얇은 이불은 겨울에 적합하지 않다. 薄い布団は冬には向かない。 그는 얇은 책을 읽고 있었다. 彼は薄い本を読んでいた。


